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Száz esztendeje született Baranyai Júlia 

„Baranya bévülről..." 
Baranyai Júliát 25 évvel ezelőtt t emet tük , 

1982 elején. Sírföliratát már évekkel azelőt t 
b iza lmasan e lmondta nekem: „Csillagsze-
gekkel átvert kezét ő r z ö m kinyúj tva a fö ldek 
fölé, a táj keresztjén megfeszített . . ." (Makay 
Ida) 

Temetésén a c igányzenekar hűségesen 
húzta a kesergőjét: „ N e m arról hajnal l ik, 
amerről hajnallott.. ." kezde tű népdal t . Erre 
már régebben megtaní tot ta a zenészeket . 

A p lébános tört magyarságga l búcsúzta t -
ta. Önkéntelenül is e lmosolyodtam, Júliát 
vé l tem hallani: Plébános úr, inkább beszéljen 
latinul, így mindenk inek könnyebb lesz! 
Évekkel azelőtt dr. Varga Sándor egykori 
laskói lelkész arról tájékoztatott , hogy Júliá-
val latinul társalogtak, ha ellátogatott a 
laskói parókiára. 

Reveni! - Jöjj vissza! - áll házának bejárata 
fölött 

Latin szakos tanár volt . Pécsett a zá rdában 
érettségizett , de már a tr ianoni rabszolgavá-
sár u tán . Keskendre, ahol a szülei akkor lak-
tak - édesapja erdőőr volt - úgy került, h o g y 
Kölked közelében, Karapandzsáná l a n e m -

,, , , „ , „ rég m é g a hercegi koronabir tok erdőőrei kéz-
Baranyai Juha palyakezdo komban J k é adva

 6
átcsempészték a határon. A 

belgrádi egye temen szerzett latin szakos diplomát , p e d i g a pécsi évek u t á n alig tudot t szer-
bül . Az egyetem sikeres befejezése u tán az akkori közoktatásügyi miniszter Ő-Szerbiába, a 
csácsáki g imnáz iumba nevezte ki latin szakos t anárnak . Alig várta, hogy magyar környeze tbe 
kerül jön. 

Délvidék visszatér te után Újvidékre kerül, itt a g imnáz iumban tanít, de... „... a szabad-
időmben elolvasom az újságokat, folyóiratokat. N a g y o n sokat. Rossz lelkiismerettel, m o h ó n , 
néha késő éjszakáig olvasok, m á s n a p megbánom. . . " Úgyszólván m i n d e n t elolvas, ami 
kezeügyébe kerül . Különösebben K r ú d y stílusát imádja . így mentegetőzik: - Azért nem ve-
szek televíziót, mer t elrabolná az i dőme t az olvasástól. 

A magyar t annye lvű Vörösmarti Alg imnáziumot 1949-ben nyitják meg . Baranyai Júlia a 
kezdetektől itt m a g y a r t és 1952-től németet tanít. Az orosz nyelv helyett bevezetik a némete t . 
Egy középiskolás vol t diákjának így számol be a néme t bevezetéséről: „Amikor meghal lot ta , 
hogy ezután némete t fognak tanulni , Angyal Jóska ö römében az osztályban ugrálni kezdet t . " 

Az újvidéki évek u tán 1945-től a frigyesföldi e lemiben tanítóskodik. Itt találják m e g az al-
g imnáz ium alapítói . így kerül Júlia haza , mert hiszen a Vörösmar thoz tar tozó monyorús i er-
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dészházban született , 1906-ban. „A Pörölékben idillikus környezetben állt egy házikó, benne 
egy idős házaspárra l . A nénike gyakran mesél t nekem. M é g mindig emlékszem erre a m o n d a -
tára: A terepős fán ű ' t a szüle." 

Én 1953-ban kerü l tem haza, s taní tot tam a vörösmart i iskolában, s é p p e n fiatalos hévvel a 
nagy szlovén köl tő France Presern Szonet tkoszorúját fordí tgat tam, m e g versbe foglaltam a 
Vörös Márta n é p m o n d á t . Júlia türelmesen elolvasta mindket tő t , és ki is javította. Majd fölvilá-
gosított , hogy „népbal ladá t nem lehet í rni" . Talán ez a lka lommal mutat ta m e g ifjúkori verseit . 
Az egyik kö l temény arról árulkodot t , hogy az erdészház virágoskert jében „kinyílt a citrom-
színű mályva" . 

Beszélgetéseink során szóba kerül tek a drávaszögi nemzetiségek is. Tőle tud tam meg, 
hogy az egykori vörösmar t i német telepesek nem svábok, hanem f rankok. 

Két évig taní tot tam Vörösmarton, u t á n a Kopácsra men tem, mert az ot tani tanító az. e lőző 
tanévben száz gyerekkel magára marad t . A Vörösmarton eltöltött két é v e m felért egy jó egye-
temi s t úd iummal . A kapcsolat nem szakad t meg, gyakran fölkerestem, s i lyenkor mindig a 
könyvesházában a l u d t a m . Ha hosszabb ideig e lmarad tam, levelezőlapot küldöt t : „Gyere be-
szélgetni!". A beszélgetések adták m e g azt az indíttatást , hogy foglalkozzam a Drávaszög 
népra jzával , településtörténetével, tájnyelvével. Gyakran beszélt nekem az elpusztul t Árkiról 
és az onnan e lmenekül t , a későbbi Árki családnevűekről . Akkor m é g Sepsén is és 
Vörösmar ton is éltek ezek a családnevek. Sokszor sorra kerül t tá jnyelvünk is. Gyűjtöt te ritka 
szólásainkat , szóláshasonlatainkat: Úgy hazudik, hogy az már mélység! Egy csúzai idős asszony 
így panaszkodot t : Úgy járkálok ebbe' a házba magamba', mint az üres fójhő (azaz felhő)! Úgy gyiitt 
lefelé a szüle csakúgy farkamlott (ti. ittas volt)! A Drávaszögben egy főnevet fokozni tehet. Ámi-
kor a forró borokat hasonlítgatják, akkor mondják, hogy ez már borabb, az a legborabb 

Júliát kezdetbe a laskói XVI. századi reformáció érdekelte . Első összefoglaló munkája a 
Gyer tyafény Ausz t r iában címmel kerül t nyomdába . Ez a füzet később a Vízbevesző nyomo-
kon c ímű könyvvé terebélyesedett, s a Horvátországi Magyarok Szövetsége jóvoltából az új-
vidéki Fórum könyvkiadónál két év alatt két kiadást ért meg. 

Az első kiadással Júlia nem volt elégedett: „Nézd csak a címlapot! Ez nem a mi 
Drávaszögünk , ez egy kanadai táj!" Nehezményez te azt is, hogy a kiadó szerkesztői és lekto-
rai megnyirbá l ták a m ű elejét, ahol ő a drávaszögiek, az ormánvságiak és a szlavóniai magya-
rok székely eredetéről beszél. Itt van szó a „hejgetők"-ről, akik Erdélyből jönnek a Drávához, 
hogy haza menyasszony t vigyenek. 

Baranyai Júlia a tanítás és az írás mellet történeti és néprajzi gyűj teményt is alapított, ame-
lyet kezdetben a Deákszurdokban egy pinceházban rendezet t be, de később e régi re formátus 
iskolába került. Ezt gazdagí tot tuk később régi népviseleti és egyéb tárgyakkal . 

A Horvátországi Magyarok Szövetsége 1982 (Baranyai Júlia halála) u t án m é g Andrásfa lvy 
Bertalant is segítségül hívta a m ú z e u m i gyűj temény szakszerű rendezésére. Á kilencvenes 
évek tragédiája alatt a gyűj temény ebek harmincadjára került, s ma már csak a gyű j temény 
maradványa i t szemlélhetnénk, ha lenne aki gondozná . 

Baranyai Júlia gyakran beszélt a köve tkező nagyobb munkájáról . Baranya bévülrcil lett vol-
na a m ű címe. Különös és jellegzetes drávaszögi emberekről szeretett volna írni, hasonlókép-
pen mint a kul túr tör ténetében ír Újlaki Kornél Dezsőről, a darázsi p lébánosról , akihez húsz 
éven át nyaranta visszatért Csók István, a híres fes tőművész, hogy megfesse sokác tárgyú m ű -
veit. 

Kikről szólt volna a Baranya bévülről? 
A re formátus lelkészről, aki egykori színészi múltját eleveníti föl, amikor a nyitott Ady-kö-

tet előtt ül, az asztalon feszület, égő gyertya, s közben könnyeit hullatja. A póz pontosan idő-
zí tve volt Júlia belépésének idejére. 

Az Osz t r ák -Magya r Agrárbank da ruvár i fiókjának akkor Laskón élő egykori igazgatójá-
ról, aki hisz a lé lekvándorlásban meg a holtak megidézésében. 

A szőlősi művészet tör ténészről , aki éhezik, de utolsó pénzén mégis egy restaurálásra szo-
ruló ebédlőasztal t vásárol . 

Az épí tészmérnökről , gyermekkori pajtásáról, aki a vörösmart i Deákszurdokban boros-
pincéjét freskókkal díszített sírhellyé alakítja. 
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A csúzai szőlőhegyen lakó gyógyszerészről , aki fehérborából különféle füvekkel ü rmös t is 
készített. Egyszer Júliával én is ízlelgettem ennek a különös embernek az ürmösét . 

A vörösmar t i gazdag zsidócsalád legfiatalabb tagjáról, aki életben maradt , s az e ladogatot t 
ingat lanjainak árát arra használ ta , hogy dal já tékokat és operet teket rendezzen. A János vitéz-
zel Zágrábban is vendégszerepel tek a vörösmar t iak akkor, amikor Rákosi Mátyás a legnyer-
sebben szapul ta Jugoszláviát . 

Baranyai Júlia is rendeze t t sz índarabokat . A légy jó minhalál ig-ban diákjain kívül a felnőt-
tek is sz ínre léptek, Fodor Érettségijét Újvidéken is bemuta t tuk . 

Ha meglátogat tam, Júlia nemegyszer szörnyü lködve fogadot t : „Képzeld!..." 
Többször előfordult , hogy a lapokban megjelent írásába belekontárkodtak a szerkesztők 

vagy lektorok. Júlia nagyon félt az újságíróktól és a lapszerkesztőktől: „A vörösmar t i gimná-
zium tógás diákja kápsálni jár tak" monda to t is „kijavították", a „kápsálni"-t „kapálni"-val he-
lyettesítették. Sokszor n e m tudta sírjon-e, nevessen-e mások bu taságán . 

Egyszer igen megsértet ték. Egy újvidéki újságíró ilyen m o n d a t o t fabrikált róla: „Vörös-
mar ton egy öreg tanárnő régiségeket gyűj t ." Júlia megtorolta: Pannóniába ha jdan a barbár 
jazygok jöttek hívat lanul , . . . úgy tűnik azóta sem változott a helyzet - fogalmazza i ronikus vá-
laszát. 

Tanárként Sneider Júlia, így írta alá nevét, d e írásaiban m i n d i g Baranyai Júlia vol t . 
Míg tehet te írt. Vele kapcsola tban igaznak hiszem Keresztúri Dezső őszi énekének záró so-

rait: „Sorsa csak annak van, aki őriz, tervez még valamit, s bár tudja a végérvényű végét, hűséggel teszi 
dolgát." 

Pataki/ András 

A diófa hűvöse 
Réges-régen „vízbe vesze t t" egy nyári dé lu tán kezdődött és estébe nyúlt beszélgetés emlé-

ke, amikor várat lan a jándék Proust-i effektusa már-már újra hal lhatóvá és láthatóvá tet te azt. 
Néhány éve Móser Zoltán fo tóművész c ímemre feladott k ü l d e m é n y e drávaszögi fo tókat tar-
ta lmazott . 1978-ban Katona Imre folkloristával - aki már szintén nincs közöt tünk - és Olsvai 
Imre népzenekuta tóva l és fotós barátunkkal jár tuk a régiességeket ő rző falvakat, hogy ze-
nei-népköltészeti anyagot gyűj t sünk . Aki akkortáj t a Drávaszögbe vetődött , nem kerülhet te 
el, s n e m is akarta, Baranyai Júlia vörösmart i házát . Mi is megkeres tük . Tikkasztó nyárvég 
egyik dé lu tán ján é rkez tünk a Tanárnőhöz, mer t mindenki így nevezte a valamikor i 
vörösmart i a lg imnázium, később általános iskola nyugalmazot t magyar tanárá t . Ritka szíves-
séggel fogadot t bennünket . Ajtaja előtt a vendégnek sohasem kellett várakoznia, mer t szíves-
séggel találkozott, ha át lépte küszöbét . A dé lu t án tűző sugarai elől a kert terebélyes diófája 
alatt keres tünk menedéket . S mi másról is folyt a beszélgetés, min t a Drávaszögről , a régiek-
ről, Erkel doktorékról , Vörösmar t büszke polgárairól , a t i tkokat rejtegető kúriákról , a refor-
máció harcos alakjairól, a vörösmar t i pálosokról , a kis szellemi műhe lyekben egyedü l írogató 
baranyaiakról , akiknek nevét elzár tságuk ellenére számon tartotta a korabeli műve l t Európa. 
Meg a kapzsiságról esett szó, aminek az lett a következménye, h o g y a műford í tó Ács Zsig-
m o n d vörös sírkövét szétszórták, sírja sem m a r a d t meg, helyén répáka t termett a fö ld . A régi-
ek lassan vízbe vesző nyomai t fürkésztük. Mi, a vendégek inkább csak hal lgat tunk és kérdez-
get tünk. A latin egyszerűséget életvitelül válasz tó Baranyai Júlia veretes mondata ibó l össze-
fűzött történeteibe fe ledkeztünk. 

Este lett. Csapkodni k e z d t ü n k magunk körül , hessegettük a n a g y rajokban t á m a d ó szú-
nyogokat . Hol homlokunkra , hol meztelen ka runkra csaptunk jó erőset. Ház igazdánk azon-
ban sz to ikus nyuga lommal ült közöt tünk. Tovább mesélt a régiekről. Cigaret tafüst jébe nézett, 
mintha abból idézné m e g a kihalt Kán-nemzetség tagjait vagy a laskói XVI. századi búcsúsok 
arcvonásai t . „Júliát n e m csípik a szúnyogok?" - kérdezte va lamely ikünk . Mosolyra húzódot t 
a szája: „Nem, szeretnek, ők is a vendége im." Közben a kőasztalon, amelyet körü lü l tünk , kis 
ezüst tálcán kr is tá lypohárkákba töltötte ki a fűszeres illatú diópál inkát , amit maga készített 
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Baranyai Júlis jobbján Katona Imre, balján Olsvai Imre, valamint Lábadiné Kedves Klára és Lábadi 
Károly (Móser Zol tán felvétele) 

régi drávaszögi recept alapján. Észrevettük, hogy egy pohárkával több került a tálcára. Nem 
baj, m o n d t a , hátha jön még valaki.. . 

Ezek jutottak eszembe Móser Zoltán felvételét nézegetve. A fotográfia elkészülte u t án még 
négy évet élt Baranyai Júlia. 1982. február 12-én költözött ki a vörösmar t i temető örök á lmu-
kat alvó lakói közé. Sírjára Makkay Ida gondola tá t vésték: „Csillagszegekkel á tver t kezét őr-
zőn kinyújt ja a földek fölé a táj keresztjén." Sokunknak hagyott örökséget . Nem pusz tu ló , ha-
rácsolásra ösz tönző tárgyakat . Emlékeket, történeteket , a diófa hűvösét , a vele folytatott be-
szélgetések emlékét , azt a lehetőséget, hogy személyében megismerhet tük a Drávaszög utol-
só nagyasszonyá t . Tes tamentumában sokat forgatott két könyve is ott szerepel. Szétszórat ta-
tásunkban sokunkná l ez a két munka volt a magunkka l hozott Könyv. Az a könyv, ame ly felől 
r iporterek szoktak érdeklődni , hogy mit v innénk magunkkal , ha... A háború előli bolyongása-
ink egyik kötete lett a meta for ikus értelmű Gyertyafény, amelyben egy kis drávaszögi falu, 
Laskó európa i hí rű művelődéstör ténetének XVI. századi aranykoráról rajzol érzékletes képet . 
A másik a Vízbe vesző nyomokon, amely végeredményben egy nagy lírai val lomás a Dráva-
szögről, kul túrájáról , nevezetes férfiairól, arról a tájról, amelyet annyira szeretett, hogy tiszte-
letejeléül lemondot t a Schneider családi névről, és felvette a Baranyait. Amikor e m u n k á i t írta 
Baranyai Júlia vörösmart i magányában , mer t igazában az marad t élete végéig, m é g sok lap-
pangó forrásról nem szerezhetet t tudomást , amely azóta árnyalta, tovább bővítette a Dráva-
szög-képet . Azóta ezek is megjelentek nyomta tásban , s hogy így lett, az neki köszönhető : 
ol van ösvényt vágott ugyanis , amelyen mi, a maradékok e l indulhat tunk, és a szerteszét heve-
rő ér tékekből még gyűj tögethe t tünk. Halála óta több, mint egy tucat könyv főszereplője lett a 
Drávaszög, népe és régies kul túrája . S mindegyik valamiképpen támaszkodik Baranya Júlia 
kutatásaira . 

N e m veszet t vízbe a nyoma! Éppen száz esztendeje, 1906. március 30-án születet t a bara-
nyai Monyoróson . Most legszívesebben korán nvíló cigányibolvából szedet t csokrot v innénk 
a sírjára. 

Lábadi Károly 
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